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Smlouva o výpůjčce 
 
 
 

dle ustanovení § 2193 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění  
(dále také jako „smlouva“) 

 
 
 

 
Fresenius Kabi s.r.o. 
se sídlem: Na Strži 1702/65, 140 00 Praha 4 
IČO: 25135228 
DIČ: CZ25135228 
bankovní spojení: Deutsche Bank Aktiengesellschaft Filiale Prag, organizační složka 
č.ú.:  
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u MS v Praze, oddíl C, vložka 52618 
zastoupena: Mgr. Markem Tietzem, jednatelem a , Business Unit 

Manager – Infusion and nutrition systems CZ 
 

(dále jen „Půjčitel“) 
 
a 
 
Vsetínská nemocnice a.s. 
se sídlem: Nemocniční 955, 755 01 Vsetín  
IČO: 26871068 
DIČ: CZ 26871068 
bankovní spojení: Unicredit Bank 
č.ú.:  
zapsaná v OR vedeném u Krajského soudu v Ostravě oddíl B, vložka 2946 
zastoupena: Ing. Martinem Pavlicou, MHA, předsedou představenstva 
(dále jen „Vypůjčitel“) 
 

 
 
 
 
 
Smluvní strany se dohodly na následujícím: 

 
PREAMBULE 

 
1. Půjčitel je distributor zdravotnických prostředků.  

 
2. Vypůjčitel je poskytovatelem zdravotních služeb, který pro poskytování zdravotních služeb svým 

pacientům využívá také zdravotnické prostředky, které distribuuje půjčitel.  
 

3. Smluvní strany, po vyhodnocení etických aspektů spolupráce a za účelem zajištění za účelem seznámení 
se zaměstnanců vypůjčitele s obsluhou předmětu výpůjčky, jak je dále definován uzavírají tuto smlouvu.  
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Smlouva o vfijéce

dle ustanovenl' § 2193 a nésl. zékona E. 89/2012 5b., obéanskV zékonl'k, v platném znénl'
(déle také jako ,,sm|ouva”)

Fresenius Kabi s.r.o.
se sidlem: Na Strii 1702/65, 140 00 Praha 4
I60: 25135228
Dlé: CZ25135228
bankovnl' spojenl': Deutsche Bank Aktiengesellschaft Filiale Prag, organizaéni sloika
63.0.:
zapsané v obchodnim rejstrl'ku vedeném u MS v Praze, oddil C, vloika 52618
zastoupena: Mgr. Markem Tietzem, jednatelem a , Business Unit

Manager — Infusion and nutrition systems CZ

(déle jen ,,Pujéitel”)

Vsetl'nské nemocnice a.s.
se sidlem: Nemocniénl' 955, 755 01 VsetI'n
Iéo: 26871068
Dlé: c2 26871068
bankovnl' spojenl': Unicredit Bank
63.0.:
zapsané v OR vedeném u Krajského soudu v Ostravé oddil B, vloika 2946
zastoupena: Ing. Martinem Pavlicou, MHA, predsedou predstavenstva
(déle jen ,,Vypujéitel”)

Smluvnl' strany se dohodly na nésledujl'cim:

PREAMBULE

1. Pfijéitel je distributor zdravotnicch prostredku.

2. Vypujéitel je poskytovatelem zdravotnich sluieb, kterV pro poskytovéni zdravotnich sluieb sm
pacientum vyuil'vé také zdravotnické prostredky, které distribuuje pujéitel.

3. Smluvnl' strany, po vyhodnocenl' eticch aspektu spolupréce a za uéelem zajisténi za UEelem seznémenl'
se zaméstnancu vypujéitele s obsluhou predmétu Wpujéky, jakje déle definovén uzavirajl' tuto smlouvu.

HHS FRESENIUS
KABI
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I. 
Předmět smlouvy 

 
1. Půjčitel se touto smlouvou o výpůjčce, dále jen „smlouva“, zavazuje přenechat vypůjčiteli níže v čl. II. 

vymezený předmět výpůjčky a zavazuje se vypůjčiteli umožnit jeho bezplatné dočasné užívání, a to 
v souladu a za podmínek v této smlouvě uvedených. 
 

2. Vypůjčitel se touto smlouvou zavazuje v čl. II. vymezený předmět výpůjčky převzít a užívat jej v souladu 
s touto smlouvou. 

 
 

II. 
Předmět výpůjčky 

 
1. Předmětem výpůjčky dle této smlouvy jsou následující nezuživatelné věci: 

 

CONOX Z029146 v počtu kusů: 1, výrobní číslo 25622523 
(dále také jako „předmět výpůjčky“). 
 

Celková hodnota předmětu výpůjčky činí bez DPH celkem 190 800,- Kč 

Předmět výpůjčky je ve smyslu příslušných právních předpisů zdravotnickým prostředkem, což 
vypůjčitel bere na vědomí 

 
2. Předmět výpůjčky bude půjčitelem předán vypůjčiteli ve Vsetínské nemocnici a.s., oddělení ARO. 

Půjčitel provede instalaci předmětu výpůjčky, pokud je ji třeba provést, v uvedeném místě, instalace 
bude potvrzena v předávacím protokolu. Není-li prováděna instalace, má se předmět výpůjčky za 
předaný jeho fyzickým předáním vypůjčiteli. O předání předmětu výpůjčky sepíší strany předávací 
protokol, jehož vzor je uveden v příloze č. 1 této smlouvy.  

 
3. Vypůjčitel není oprávněn převážet nebo přemísťovat předmět výpůjčky bez předchozího písemného 

souhlasu půjčitele, který může být udělen i jen emailovou komunikací mezi osobami uvedenými v odst. 
5 tohoto článku. 

 
4. Půjčitel sdělí termín předání předmětu výpůjčky vypůjčiteli telefonicky či prostřednictvím emailové 

komunikace osob uvedených v odst. 5 tohoto článku nejméně 2 dny předem.  
 
5. Odpovědnými osobami za předání a převzetí předmětu výpůjčky a jeho vrácení, včetně podpisu 

předávacího protokolu, jsou: 
 

a. Za půjčitele:   
                                                                    e-mail:  

 
b. Za vypůjčitele: e-mail:  

                                                                              
 
 
 

III. 
Účel výpůjčky a způsob užívání 

 
1. Půjčitel bezplatně přenechává vypůjčiteli předmět výpůjčky k užívání následujícím způsobem: 
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Plv'edmét smlouvy

1. Pfljéitel se touto smlouvou o Wpfljéce, déle jen ,,sm|ouva”, zavazuje pfenechat vypfijéiteli m’ie v El. ||.
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s touto smlouvou.

II.
PFedmét vy'pfljéky

1. PFedmétem Wpfljéky dle této smlouvy jsou nésledujI'CI' nezuiivatelné véci:

CONOXZ029146 v poétu kus: 1, Wrobm’ éislo 25622523
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Celkové hodnota pFedmétu vGjEky Einl' bez DPH celkem 190 800,- KE

PFedmét Wpfljéky je ve smyslu pFI'sluénVch prévnl'ch pFedpisfi zdravotnick prostFedkem, coi
vypfljéitel bere na védoml'

2. PFedmét Wpfijéky bude pfijéitelem pFedén vypfljéiteli ve Vsetl'nské nemocnici a.s., oddélenl' ARO.
Pfljéitel provede instalaci pFedmétu vy'lpfijéky, pokud je ji tFeba provést, v uvedeném misté, instalace
bude potvrzena vedévacim protokolu. Neni-li provédéna instalace, mé se pFedmét Wpfijéky za
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souhlasu pfljéitele, kterv mfiie t udélen i jen emailovou komunikad mezi osobami uvedem'lmi v odst.
5 tohoto Elénku.

4. Pfljéitel sdéll' termin pFedém’ pFedmétu vGjEky vypfljéiteli telefonicky éi prostFednictVI'm emailové
komunikace osob uvedem'lch v odst. 5 tohoto Elénku nejméné 2 dny pFedem.

5. Odpovénmi osobami za pFedénI' a pFevzetI' pFedmétu vfijéky a jeho vrécenl', véetné podpisu
pFedévaCI’ho protokolu, jsou:

a. Za pfijéitele:
e-mail:

b. Za vypfijéitele: e-mail:

III.
Uéel vfijEky a zpfisob uiivénl'

1. Pfljéitel bezplatné pfenechévé vypfijéiteli pFedmét Wpfijéky k uil'vénl' nésledujI'CI'm zpfisobem:
HHS FRESENIUS

KABI
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1.1 Používání předmětu výpůjčky v souladu s návodem použití.  
2. Vypůjčitel je oprávněn užívat předmět výpůjčky výlučně ke sjednanému účelu a v rozsahu a za podmínek 

dle odst. 1 tohoto čl. III., v souladu s návodem k použití, pokyny výrobce a další dokumentací, kterou mu 
půjčitel předá, touto smlouvou a právními předpisy a není oprávněn předmět výpůjčky přenechat 
k užívání jiné osobě, zcizit jej, zatížit či s ním jakkoli nakládat s výjimkou použití ke sjednanému účelu.  
 

3. Pro případ porušení povinnosti vymezené v odst. 2 tohoto čl. III. je vypůjčitel povinen uhradit půjčiteli 
smluvní pokutu do hodnoty 5000,- Kč za každé jednotlivé porušení takové povinnosti s tím, že ujednání 
o smluvní pokutě se nijak nedotýká nároku půjčitele na náhradu újmy v plné výši způsobené porušením 
povinnosti vypůjčitele zajištěné smluvní pokutou. Smluvní pokuta je splatná do 7 (slovy: sedmi) dnů ode 
dne doručení výzvy k její úhradě. 

 
 
 

IV. 
Doba výpůjčky 

 
1. Půjčitel přenechává vypůjčiteli předmět výpůjčky bezplatně na dobu 6 měsíců ode dne podpisu této 

smlouvy. Vypůjčitel je povinen předmět výpůjčky po uplynutí sjednané doby výpůjčky vrátit půjčiteli. 
 

2. Vypůjčitel je povinen předmět výpůjčky vrátit půjčiteli neprodleně, pokud jej nepotřebuje nebo po 
splnění účelu vymezeném v čl. III. této smlouvy.  
 

3. Vypůjčitel je povinen předmět výpůjčky vrátit půjčiteli neprodleně na výzvu půjčitele, kterou je půjčitel 
oprávněn učinit kdykoli v průběhu trvání této smlouvy, pokud vypůjčitel užívá předmět výpůjčky 
v rozporu s touto smlouvou.  
 

4.  Půjčitel je oprávněn se domáhat předčasného vrácení předmětu výpůjčky, pokud jej potřebuje 
nevyhnutelně dříve před skončením doby výpůjčky vymezené v odst. 1 tohoto čl. IV. z důvodu, který 
nemohl půjčitel při uzavření této smlouvy předvídat. V takovém případě je vypůjčitel povinen vrátit 
předmět výpůjčky půjčiteli do 1 měsíce od doručení výzvy k jeho vrácení. 

 
 
 

V. 
Ochrana osobních údajů 

 
Smluvní strany se zavazují při vzájemné spolupráci dodržovat platné právní předpisy České republiky 
týkající se ochrany osobních údajů, včetně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu 
těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů), a vyžadují-li to 
takové předpisy nebo dohodnou-li se na tom smluvní strany, uzavřou za tímto účelem samostatnou 
smlouvu upravující podmínky nakládání s takovými osobními údaji. 
 

 
 
                                                                                             VI. 

Ostatní ujednání 
 

1. Spolu s předáním předmětu výpůjčky vypůjčiteli předá půjčitel vypůjčiteli také návod k použití a 
související dokumentaci týkající se užívání předmětu výpůjčky.  
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                                                                                             VI. 

Ostatní ujednání 
 

1. Spolu s předáním předmětu výpůjčky vypůjčiteli předá půjčitel vypůjčiteli také návod k použití a 
související dokumentaci týkající se užívání předmětu výpůjčky.  
 

1.1 Pouil'vénl' pFedmétu vOjéky v souladu s névodem pouiitl'.
Vypfijéitel je oprévnén uil'vat pFedmét Wpfljéky Wluéné ke sjednanému Uéelu a v rozsahu a za podml'nek
dle odst. 1 tohoto El. ”L, V souladu s névodem k pouiitl', pokyny Wrobce a dalél' dokumentaci, kterou mu
pfljéitel pFedé, touto smlouvou a prévnl'mi pFedpisy a nenI' oprévnén pFedmét vypfljéky pFenechat
k uil'vénl'jiné osobé, zcizitjej, zatl'iit éi 5 him jakkoli naklédat s iimkou pouiitl' ke sjednanému doelu.

Pro pFI'pad poruéeni povinnosti vymezené v odst. 2 tohoto El. |||. je vypfijéitel povinen uhradit pfijéiteli
smluvnl' pokutu do hodnoty 5000,- K6 za kaidé jednotlivé poruéem’ takové povinnosti 5 mm, 2e ujednénl'
o smluvnl' pokuté se nijak nedoté néroku pfijéitele na néhradu L'iy v plné Wéi zpfisobené poruéenl'm
povinnosti vypfljéitele zajiéténé smluvm’ pokutou. Smluvnl' pokuta je splatné do 7 (slovy: sedmi) dnfi ode
dne doruéenl' vy'lzvy kjejl' 0hradé.

IV.
Doba Wpfijéky

Pfljéitel pFenechévé vypfljéiteli pFedmét Wpfijéky bezplatné na dobu 6 mésicfi ode dne podpisu této
smlouvy. Vypfijéitel je povinen pFedmét vy'lpfijéky po uplynutl' sjednané doby Wpfijéky vrétit pfljéiteli.

Vypfijéitel je povinen pFedmét vfijéky vrétit pfljéiteli neprodlené, pokud jej nepotFebuje nebo p0
splnénl' Goelu vymezeném v El. |||. této smlouvy.

Vypfijéitel je povinen pFedmét vOjéky vrétit pfijéiteli neprodlené na vy'lzvu pfljéitele, kterou je pfijéitel
oprévnén uéinit kdykoli vprflbéhu trvénl' této smlouvy, pokud vypfljéitel uil'vé pFedmét vy'lpfijéky
v rozporu s touto smlouvou.

Pfljéitel je oprévnén se doméhat pFedEasného vrécem’ pFedmétu Wpfljéky, pokud jej potFebuje
nevyhnutelné dFI've pFed skonéenim doby vfijéky vymezené v odst. 1 tohoto El. IV. 2 dfivodu, kterV
nemohl pfljéitel pFi uzavFenI' této smlouvy pFedvidat. Vtakovém pFI’padé je vypfljéitel povinen vrétit
pFedmét Wpfijéky pfljéiteli do 1 mésice od doruéeni svy k jeho vrécenl'.

V.
Ochrana osobnl'ch fidajfi

Smluvnl' strany se zavazujl' pFi vzéjemné spolupréci dodriovat platné prévnl' pFedpisy Ceské republiky
tajI'CI' se ochrany osobnl'ch Udajfl, véetné naFI'zenI' Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzicch osob v souvislosti se zpracovém’m osobnl'ch L'Jdajfi a o volném pohybu
téchto Udajfl a o zruéem’ smérnice 95/46/ES (obecné naFI'zenI' o ochrané osobnl'ch Udajfl), a vyiaduji-li to
takové pFedpisy nebo dohodnou-li se na tom smluvnl' strany, uzavFou za tl'mto UEeIem samostatnou
smlouvu upravujl'ci podml'nky naklédénl' s tako/mi osobm’mi Udaji.

1.

HHS

VI.
Ostatnl' ujednéni

Spolu spFedénI'm pFedmétu Wpfljéky vypfijéiteli pFedé pfijéitel vypfijéiteli také névod kpouiitl' a
souvisejI'CI' dokumentaci tajI'ci se uil'vénl' pFedmétu Wpfijéky.

FRESENIUS
KABI
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2. Předmět výpůjčky byl před předáním vypůjčiteli vyzkoušen a vypůjčitel byl poučen o tom, jak má 
předmět výpůjčky užívat. 
 

3. Vypůjčitel tímto prohlašuje, že byl před podpisem této smlouvy půjčitelem seznámen a poučen o 
pravidlech užívání předmětu výpůjčky. Vypůjčitel je povinen zajistit, aby každý, kdo bude předmět 
výpůjčky užívat, byl seznámen s návodem k jeho použití a související dokumentací a řídil se jím. 
 

4. Vypůjčitel je povinen předmět výpůjčky chránit před poškozením, ztrátou nebo zničením. Po dobu 
výpůjčky předmětu výpůjčky odpovídá vypůjčitel za její veškerá poškození (i mechanická) příp. za její 
ztrátu či zničení a je povinen uhradit půjčiteli škodu v plné výši, a to rovněž i v případě, kdy nebude 
předmět výpůjčky užíván v souladu s návodem nebo technickými podmínkami od výrobce a dojde 
k poškození nebo zničení či dalším škodám. 
 

5. Vypůjčitel je povinen půjčiteli bez zbytečného odkladu písemně oznámit, že došlo ke škodě na předmětu 
výpůjčky ve smyslu odst. 4 tohoto čl. VI. 
 

6. Vypůjčitel není oprávněn provádět jakékoliv změny na předmětu výpůjčky či jakékoli opravy či úpravy. 
 

7. Náklady spojené s užíváním předmětu výpůjčky nese vypůjčitel ze svého. 
 

8. Půjčitel je povinen po dobu trvání výpůjčky zajišťovat opravy předmětu výpůjčky, jejichž potřebu mu 
vypůjčitel oznámil, a údržbu předmětu výpůjčky, s výjimkou obvyklých nákladů, spojených s užíváním 
předmětu výpůjčky dle odst. 1 tohoto čl. VI. Půjčitel je povinen po dobu trvání výpůjčky hradit opravy 
předmětu výpůjčky, ledaže jde o opravy vyžádané poškozením předmětu výpůjčky, za které podle odst. 
4 tohoto článku odpovídá vypůjčitel, nebo které je nutné provést v důsledku porušení této smlouvy 
vypůjčitelem – náklady takových oprav předmětu výpůjčky (včetně nákladů odstranění úprav předmětu 
výpůjčky vypůjčitelem) uhradí vypůjčitel, a to buď přímo osobě provádějící opravu nebo půjčiteli, dle 
vůle půjčitele. 
 

9. Půjčitel zajistí dobu trvání výpůjčky provádění bezpečnostně technické kontroly předmětu výpůjčky na 
svůj náklad, nebude-li smluvními stranami sjednáno v jiné smlouvě jinak. Protokoly nebo zprávy o 
provedení těchto bezpečnostně technických kontrol bude půjčitel bez zbytečného odkladu zasílat 
pověřenému zaměstnanci vypůjčitele.  

 
10. Půjčitel je oprávněn na základě předchozí písemné výzvy kontrolovat způsob užívání předmětu výpůjčky 

vypůjčitelem. Vypůjčitel je povinen umožnit kontrolu podle tohoto ustanovení nejpozději do 30 dní od 
doručení výzvy půjčitele.  
 

11. V případě závažné nežádoucí příhody nebo podezření na takovou příhodu je vypůjčitel povinen 
informovat půjčitele nejpozději do 24 hodin od jejího zjištění na e-mailovou adresu: 

 Dále je vypůjčitel povinen poskytnout půjčiteli veškerou potřebnou součinnost, která zahrnuje 
zejména poskytnutí základních informací nezbytných pro řešení nahlášeného případu, distribuci 
bezpečnostních informací v terénu a případnou asistenci při stahování prostředků z trhu v souvislosti  
s bezpečnostním opatřením. 
 

12. Účelem této smlouvy není poskytnutí daru či sponzorského příspěvku vypůjčiteli ani provádění reklamy 
na předmět výpůjčky. 
 

13. Tato smlouva není spojena se závazkem vypůjčitele k případné následné koupi předmětu výpůjčky ani s 
povinností odběru jakéhokoliv druhu a množství zboží od půjčitele a případné takové následné 
rozhodnutí vypůjčitele závisí čistě na jeho uvážení a musí proběhnout v souladu se zákonem. 
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10.

11.

12.

13.

HHS

PFedmét vy'lpfijéky byl pFed pFedém’m vypfijéiteli vyzkouéen a vypfljéitel byl pouéen 0 tom, jak mé
pFedmét Wpfijéky uil'vat.

Vypfijéitel tl'mto prohlaéuje, ie byl pFed podpisem této smlouvy pfljéitelem seznémen a pouéen o
pravidlech uil'vénl' pFedmétu Wpfljéky. Vypfijéitel je povinen zajistit, aby kaZdV, kdo bude pFedmét
vOjéky uil'vat, byl seznémen s névodem k jeho pouiitl' a souvisejl'ci dokumentaci a Fidil se jim.

Vypfijéitel je povinen pFedmét Wpfijéky chrénit pFed poékozenl'm, ztrétou nebo zniéem’m. Po dobu
vOjéky pFedmétu Wpfljéky odpovidé vypfljéitel za jejl' veékeré poékozem’ (i mechanické) pFI’p. za jejI'
ztrétu 6i zniéenl' a je povinen uhradit pfljéiteli §kodu v plné Wéi, a to rovnéi i v pFI'padé, kdy nebude
pFedmét vfijéky uil'vén vsouladu snévodem nebo technicky'lmi podml'nkami 0d vy'lrobce a dojde
k poékozem’ nebo zniéem’ éi dalél'm ékodém.

Vypfijéitel je povinen pfljéiteli bez zbyteéného odkladu pl'semné oznémit, 2e doélo ke ékodé na pFedmétu
vOjéky ve smyslu odst. 4 tohoto El. VI.

Vypfijéitel nenl' oprévnén provédétjakékoliv zmény na pFedmétu vfijéky éi jakékoli opravy éi L'Jpravy.

Néklady spojené s uil'vénl'm pFedmétu Wpfljéky nese vypfljéitel ze svého.

Pfljéitel je povinen po dobu trvénl' vGjEky zajiét’ovat opravy pFedmétu Wpfijéky, jejichi potFebu mu
vypfljéitel oznémil, a Udribu pFedmétu Wpfijéky, s iimkou obvylch nékladfi, spojem'lch s uil'vénl'm
pFedmétu Wpfijéky dle odst. 1 tohoto El. VI. Pfijéitel je povinen p0 dobu trvénl' vfijéky hradit opravy
pFedmétu Wpfijéky, ledaie jde o opravy vyiédané po§kozenim pFedmétu Wpfijéky, za které podle odst.
4 tohoto Elénku odpovfdé vypfijéitel, nebo které je nutné provést v dflsledku poruéem’ této smlouvy
vypfljéitelem — néklady takovh oprav pFedmétu Wpfljéky (véetné nékladl‘] odstraném’ Uprav pFedmétu
vOjéky vypfijéitelem) uhradl' vypfljéitel, a to bud’ pFI'mo osobé provédéjl'ci opravu nebo pfljéiteli, clle
vflle pfijéitele.

Pfljéitel zajistl' dobu trvénl' vy'lpfijéky provédéni bezpeénostné technické kontroly pFedmétu vypfljéky na
svfij néklad, nebude-Ii smluvnl'mi stranami sjednéno v jiné smlouvé jinak. Protokoly nebo zprévy o
provedenl' téchto bezpeénostné technicch kontrol bude pfljéitel bez zbyteéného odkladu zasilat
povéFenému zaméstnanci vypfijéitele.

Pfljéitel je oprévnén na zékladé pFedchozi pl'semné svy kontrolovat zpfisob uil'vénl' pFedmétu Wpfijéky
vypfljéitelem. Vypfljéitel je povinen umoinit kontrolu podle tohoto ustanovenl' nejpozdéji do 30 dnl' od
doruéem’ svy pfljéitele.

V pFI’padé zévainé neiédouci pFI’hody nebo podezFenI' na takovou pFI'hodu je vypfljéitel povinen
informovat pfljéitele nejpozdéji do 24 hodin 0d jejl'ho zjiéténl' na e-mailovou adresu:

Déle je vypfijéitel povinen poskytnout pfijéiteli veékerou potFebnou souéinnost, které zahrnuje
zejména poskytnutl' zékladnl'ch informaci nezbytm'lch pro Fe§eni nahlééeného pFI'padu, distribuci
bezpeénostm’ch informaci v terénu a pFI'padnou asistenci pFi stahovém’ prostFedkL‘] z trhu v souvislosti
s bezpeénostm’m opatFem’m.

Uéelem této smlouvy nenl' poskytnutl' daru éi sponzorského pFI'spévku vypfijéiteli ani provédém’ reklamy
na pFedmét Wpfijéky.

Tato smlouva nenl' spojena se zévazkem vypfljéitele k pFI'padné nésledné koupi pFedmétu vypfljéky ani s
povinnostl' odbéru jakéhokoliv druhu a mnoistvi zboil' 0d pfijéitele a pfipadné takové nésledné
rozhodnutl' vypfljéitele zévisi éisté na jeho uvéienl' a musi probéhnout v souladu se zékonem.

FRESENIUS
KABI
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VII. 
Vrácení předmětu výpůjčky 

 
1. Vypůjčitel je povinen předmět výpůjčky vrátit půjčiteli stanoví-li tak tato smlouva, nejpozději do konce 

doby sjednané v čl. IV. této smlouvy ve stavu, v jakém jej převzal od půjčitele, s přihlédnutím 
k obvyklému opotřebení. O vrácení předmětu výpůjčky bude mezi smluvními stranami sepsán předávací 
protokol, jehož vzor tvoří přílohu č. 1 této smlouvy.  
 

2. Nebude-li předmět výpůjčky vrácen půjčiteli v souladu s touto smlouvou, je vypůjčitel povinen uhradit 
půjčiteli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z hodnoty předmětu výpůjčky uvedené v čl. II. této smlouvy za 
každý den prodlení vypůjčitele se splněním této povinnosti, s tím, že ujednání o smluvní pokutě se nijak 
nedotýká nároku půjčitele na náhradu újmy v plné výši způsobené porušením povinnosti vypůjčitele 
zajištěné smluvní pokutou. Smluvní pokuta je splatná do 7 (slovy: sedmi) dnů ode dne doručení výzvy 
k její úhradě. 
 

 
 

VIII. 
Závěrečná ustanovení 

 
1. Tato smlouva i její výklad se řídí právními předpisy České republiky. 

 

2. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem poslední smluvní strany. 
 

3. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, přičemž každá smluvní strana obdrží po jednom 
vyhotovení s platností originálu. 

 
4. Jakékoli změny či doplnění této smlouvy je možné činit výlučně v písemné formě, podepsané osobami 

oprávněnými jednat za smluvní strany. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna 
e-mailových či jiných elektronických zpráv. 

  
5. Dle ujednání smluvních stran, jakákoli škoda ve smyslu § 2951 občanského zákoníku vzniklá půjčiteli 

v souvislosti s touto smlouvou bude půjčiteli uhrazena v penězích.  
 

6. Smluvní strany se dohodly na pravomoci soudů České republiky k projednání a rozhodnutí sporů a jiných 
právních věcí vyplývajících z právního vztahu touto smlouvou založeného, jakož i ze vztahů s tímto 
vztahem souvisejících. 

 

7. Stane-li se jakékoliv ustanovení této smlouvy neplatné, neúčinné, případně nevynutitelné či stane-li se 
takovým v budoucnu, nedotkne se tato neplatnost, neúčinnost či nevynutitelnost ustanovení ostatních. 
Smluvní strany v takovém případě vyvinou veškeré úsilí proto, aby vadné ustanovení nahradily 
ustanovením bezvadným, které se svým obsahem a účelem vadnému ustanovení nejvíce přibližuje. 
 

8. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy či tuto smlouvu samotnou ve smyslu § 1895 a násl. 
občanského zákoníku nelze bez souhlasu druhé smluvní strany převést na třetí osobu.  
 

9. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před podpisem přečetly, že byla uzavřena podle jejich 
pravé a svobodné vůle a na důkaz toho připojují své podpisy. 
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VII. 
Vrácení předmětu výpůjčky 

 
1. Vypůjčitel je povinen předmět výpůjčky vrátit půjčiteli stanoví-li tak tato smlouva, nejpozději do konce 

doby sjednané v čl. IV. této smlouvy ve stavu, v jakém jej převzal od půjčitele, s přihlédnutím 
k obvyklému opotřebení. O vrácení předmětu výpůjčky bude mezi smluvními stranami sepsán předávací 
protokol, jehož vzor tvoří přílohu č. 1 této smlouvy.  
 

2. Nebude-li předmět výpůjčky vrácen půjčiteli v souladu s touto smlouvou, je vypůjčitel povinen uhradit 
půjčiteli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z hodnoty předmětu výpůjčky uvedené v čl. II. této smlouvy za 
každý den prodlení vypůjčitele se splněním této povinnosti, s tím, že ujednání o smluvní pokutě se nijak 
nedotýká nároku půjčitele na náhradu újmy v plné výši způsobené porušením povinnosti vypůjčitele 
zajištěné smluvní pokutou. Smluvní pokuta je splatná do 7 (slovy: sedmi) dnů ode dne doručení výzvy 
k její úhradě. 
 

 
 

VIII. 
Závěrečná ustanovení 

 
1. Tato smlouva i její výklad se řídí právními předpisy České republiky. 

 

2. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem poslední smluvní strany. 
 

3. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, přičemž každá smluvní strana obdrží po jednom 
vyhotovení s platností originálu. 

 
4. Jakékoli změny či doplnění této smlouvy je možné činit výlučně v písemné formě, podepsané osobami 

oprávněnými jednat za smluvní strany. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna 
e-mailových či jiných elektronických zpráv. 

  
5. Dle ujednání smluvních stran, jakákoli škoda ve smyslu § 2951 občanského zákoníku vzniklá půjčiteli 

v souvislosti s touto smlouvou bude půjčiteli uhrazena v penězích.  
 

6. Smluvní strany se dohodly na pravomoci soudů České republiky k projednání a rozhodnutí sporů a jiných 
právních věcí vyplývajících z právního vztahu touto smlouvou založeného, jakož i ze vztahů s tímto 
vztahem souvisejících. 

 

7. Stane-li se jakékoliv ustanovení této smlouvy neplatné, neúčinné, případně nevynutitelné či stane-li se 
takovým v budoucnu, nedotkne se tato neplatnost, neúčinnost či nevynutitelnost ustanovení ostatních. 
Smluvní strany v takovém případě vyvinou veškeré úsilí proto, aby vadné ustanovení nahradily 
ustanovením bezvadným, které se svým obsahem a účelem vadnému ustanovení nejvíce přibližuje. 
 

8. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy či tuto smlouvu samotnou ve smyslu § 1895 a násl. 
občanského zákoníku nelze bez souhlasu druhé smluvní strany převést na třetí osobu.  
 

9. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před podpisem přečetly, že byla uzavřena podle jejich 
pravé a svobodné vůle a na důkaz toho připojují své podpisy. 

HHS

VII.
Vréceni pi‘edmétu vfijéky

Vypfijéitel je povinen pFedmét Wpfijéky vrétit pfljéiteli stanovi-Ii tak tato smlouva, nejpozdéji do konce
doby sjednané v El. IV. této smlouvy ve stavu, vjakém jej pFevzaI od pfljéitele, s pFtédnutI'm
k obvyklému opotFebenI'. O vrécenl' pFedmétu Wpfijéky bude mezi smluvnl'mi stranami sepsén pFedévaci
protokol, jehoi vzor tvoFI' pFI’lohu E. 1 této smlouvy.

Nebude-Ii pFedmét vfijéky vrécen pfljéiteli v souladu s touto smlouvou, je vypfljéitel povinen uhradit
pfljéiteli smluvnl' pokutu ve Wéi 0,1 % z hodnoty pFedmétu vfijéky uvedené v El. ||. této smlouvy za
kaidf/ den prodlenl' vypfijéitele se splném’m této povinnosti, 5 mm, 2e ujedném’ o smluvnl' pokuté se nijak
nedotY/ké néroku pfijéitele na néhradu iV v plné Wéi zpflsobené poruéem’m povinnosti vypfijéitele
zajiéténé smluvnl' pokutou. Smluvnl' pokuta je splatné do 7 (slovy: sedmi) dnt‘] ode dne doruéem’ svy
kjejl' Uhradé.

VIII.
Za'véreéné ustanoveni

Tato smlouva ijejl' Wklad se Fidl’ prévnl'mi pFedpisy Ceské republiky.

Tato smlouva navé platnosti a 06innosti podpisem poslednl' smluvnl' strany.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenl'ch, pfiéemi kaidé smluvnl' strana obdril' p0 jednom
vyhotovenl' s platnosti originélu.

Jakékoli zmény éi doplném’ této smlouvy je moiné éinit vy'lluéné v pl'semné formé, podepsané osobami
oprévném'lmi jednat 2a smluvm’ strany. Za pisemnou formu nebude pro tento (Jéel povaiovéna Wména
e-mailovy'lch 6i jinVch elektronicch zprév.

Dle ujedném’ smluvnl'ch stran, jakékoli ékoda ve smyslu § 2951 obéanského zékonl'ku vzniklé pfljéiteli
v souvislosti s touto smlouvou bude pfljéiteli uhrazena v penézich.

Smluvnl' strany se dohodly na pravomoci soudl‘] Ceské republiky k projednénl' a rozhodnutl' sport] a jinVch
prévnl'ch véCI' vypvajicich z prévnl'ho vztahu touto smlouvou zaloieného, jakoi i ze vztahfi s tl'mto
vztahem souvisejl'cich.

Stane-Ii se jakékoliv ustanovem’ této smlouvy neplatné, neL'Jéinné, pFI’padné nevynutitelné éi stane-li se
takov v budoucnu, nedotkne se tato neplatnost, nedéinnost 6i nevynutitelnost ustanovenl' ostatnl'ch.
Smluvnl' strany v takovém pFI’padé vyvinou veékeré Usill' proto, aby vadné ustanovenl' nahradily
ustanovem’m bezvanm, které se sm obsahem a UEeIem vadnému ustanovenl' nejvice pFibliiuje.

Préva a povinnosti vyply'lvajl'ci z této smlouvy éi tuto smlouvu samotnou ve smyslu § 1895 a nésl.
obéanského zékonl'ku nelze bez souhlasu druhé smluvnl' strany pFevést na tFetI' osobu.

Smluvnl' strany prohlaéujl', 2e si tuto smlouvu pFed podpisem pFeéetly, 2e byla uzavFena podle jejich
pravé a svobodné ville a na dfikaz toho pFipojujI' své podpisy.

FRESENIUS
KABI
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10. Nedílnou součástí této smlouvy je její příloha č. 1 - vzor protokolu o předání předmětu výpůjčky 
(použitelný při jeho předání vypůjčiteli i při zpětném předání půjčiteli) 

 
 
 
 

V P d .................... Ve Vsetíně dne ...................... 

………………… 
Fresenius Kabi s.r.o. 
Mgr. Marek Tietze 
Jednatel 
 
 

………………………………………………… 
Vsetínská nemocnice a.s. 
Ing. Martin Pavlica, MHA 
předseda představenstva 

V Praze dne ......................  

………………… 
Fresenius Kabi s.r.o. 

  
Business Unit Manager – Infusion and 
nutrition systems CZ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Digitálně 
podepsal  

 
Datum: 2025.03.24 

Digitálně podepsal 
 

Datum: 2025.03.26 
'

Digitálně podepsal 
 

Datum: 2025.05.19 
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10. Nedílnou součástí této smlouvy je její příloha č. 1 - vzor protokolu o předání předmětu výpůjčky 
(použitelný při jeho předání vypůjčiteli i při zpětném předání půjčiteli) 

 
 
 
 

V P d .................... Ve Vsetíně dne ...................... 

………………… 
Fresenius Kabi s.r.o. 
Mgr. Marek Tietze 
Jednatel 
 
 

………………………………………………… 
Vsetínská nemocnice a.s. 
Ing. Martin Pavlica, MHA 
předseda představenstva 

V Praze dne ......................  

………………… 
Fresenius Kabi s.r.o. 

  
Business Unit Manager – Infusion and 
nutrition systems CZ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Digitálně 
podepsal  

 
Datum: 2025.03.24 

Digitálně podepsal 
 

Datum: 2025.03.26 
'

Digitálně podepsal 
 

Datum: 2025.05.19 

10. Nedl'lnou souééstl' této smlouvyjejejl' pFI'Ioha E. 1 - vzor protokolu o pFedanI’ pFedmétu vy'lpujéky
(pouiitelnv pFi jeho predénivypujéiteli i pFi zpétném predéni pujéiteli)

V P d ....................
Digitélné podepsal

Datum: 2025.03.26

Fresenius Kabi s.r.o.
Mgr. Marek Tietze
Jednatel

V Praze dne ......................
Digitalné
podepsal

Datum: 2025.03.24

Fresenius Kabi s.r.o.

Business Unit Manager — Infusion and
nutrition systems CZ

HHS FRESENIUS
KABI

Ve Vsetl'né dne ......................
Digitélné podepsal

Datum: 2025.05.19

Vsetl'nské nemocnice a.s.
Ing. Martin Pavlica, MHA
pFedseda pFedstavenstva
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Příloha č. 1 - Vzor protokolu o předání předmětu výpůjčky (použitelný při jeho předání vypůjčiteli i při 
zpětném předání půjčiteli) 
 
Předávající: Fresenius Kabi s.r.o. 

Na Strži 1702/65 
140 00 Praha 4 
 

Přebírající: Vsetínská nemocnice a.s. 
Nemocniční 955 
Vsetín 755 01 
 

Zastupuje: Zastupuje:   
 

Předmět předání 

Název typ výrobní číslo množství 

CONOX Monitor hloubky anestezie  1 

    

    

    

* V případě většího počtu přístrojů je možno uvést jejich soupis na druhou stranu tohoto předávacího 
protokolu. V takovém případě musí být i tato druhá strana potvrzena a podepsána oběma stranami. 
 
Podpisem tohoto dokumentu stvrzuji převzetí výše uvedených přístrojů třídy rizika IIa/IIb a jsem si vědom/a 
všech rizik souvisejících s jejich používáním. 
 
Přístroje jsou předány s platnou Bezpečnostně technickou kontrolou dle zákona č. 375/2022 Sb. 
 

Soupis přístrojů pokračuje na druhé straně: ano ☐    ne ☒ 

Budou přístroje použity u pacientů: ano ☒    ne ☐ 

Přístroje jsou funkční a bezpečné pro použití k výrobcem určenému 
účelu při poskytování zdravotní péče a jsou tak uvolněny k používání: 

ano ☒    ne ☐ 

 
Ve Vsetíně, dne ……. 
 
Předávající: 
 
……………………………………………. 

Přebírající: 
 
……………………………………………. 

 
 
 
 
Vrácení přístrojů zpět: 
 

Přístroje byly vráceny funkční, nepoškozené, čisté a dekontaminované ano ☐    ne ☐ 

 
V ……………………………..…. dne ……………… 
 
Předávající: 
 
……………………………………………. 

Přebírající: 
 
……………………………………………. 
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Příloha č. 1 - Vzor protokolu o předání předmětu výpůjčky (použitelný při jeho předání vypůjčiteli i při 
zpětném předání půjčiteli) 
 
Předávající: Fresenius Kabi s.r.o. 

Na Strži 1702/65 
140 00 Praha 4 
 

Přebírající: Vsetínská nemocnice a.s. 
Nemocniční 955 
Vsetín 755 01 
 

Zastupuje: Zastupuje:   
 

Předmět předání 

Název typ výrobní číslo množství 

CONOX Monitor hloubky anestezie  1 

    

    

    

* V případě většího počtu přístrojů je možno uvést jejich soupis na druhou stranu tohoto předávacího 
protokolu. V takovém případě musí být i tato druhá strana potvrzena a podepsána oběma stranami. 
 
Podpisem tohoto dokumentu stvrzuji převzetí výše uvedených přístrojů třídy rizika IIa/IIb a jsem si vědom/a 
všech rizik souvisejících s jejich používáním. 
 
Přístroje jsou předány s platnou Bezpečnostně technickou kontrolou dle zákona č. 375/2022 Sb. 
 

Soupis přístrojů pokračuje na druhé straně: ano ☐    ne ☒ 

Budou přístroje použity u pacientů: ano ☒    ne ☐ 

Přístroje jsou funkční a bezpečné pro použití k výrobcem určenému 
účelu při poskytování zdravotní péče a jsou tak uvolněny k používání: 

ano ☒    ne ☐ 

 
Ve Vsetíně, dne ……. 
 
Předávající: 
 
……………………………………………. 

Přebírající: 
 
……………………………………………. 

 
 
 
 
Vrácení přístrojů zpět: 
 

Přístroje byly vráceny funkční, nepoškozené, čisté a dekontaminované ano ☐    ne ☐ 

 
V ……………………………..…. dne ……………… 
 
Předávající: 
 
……………………………………………. 

Přebírající: 
 
……………………………………………. 

 
 

Pi‘l’loha 6. 1 - Vzor protokolu o pi‘eda’nl' pi‘edmétu vy'pfljéky (pouiitelnf/ pFi jeho predénl' vypfijéiteli i pri
zpétném pi‘eda’nl' pfijEiteli)

Pi‘edévajici: Fresenius Kabi s.r.o. PFebirajI'ci: Vsetl'nska nemocnice a.s.
Na Strii 1702/65 Nemocniéni 955
140 00 Praha 4 Vsetl'n 755 01

Zastupuje: Zastupuje:

Predmét predéni

Na'zev typ Wrobni Eislo mnoistvi

CONOX Monitor hloubky anestezie 1

* V pFipadé vétsV’ho poEtu prvlistrojflje moz"no uvéstjejich soupis na druhou stranu tohoto pfeddvaciho
protokolu. V takovém prvinadé musit i taro druhd strana notvrzena a nodensdna obéma stranami.

Podpisem tohoto dokumentu stvrzuji prevzetl' Wée uvedenVch pristrojfi tridy rizika Ila/Ilb a jsem si védom/a
véech rizik souvisejl'CI'ch s jejich pouil'vénl'm.

PFI'stroje jsou predany s platnou Bezpeénostné technickou kontrolou dle zakona E. 375/2022 Sb.

Soupis pristrojfl pokraéuje na druhé strané: ano El ne
Budou pristroje pouiity u pacientfi: ano ne III
PFI'stroje jsou funkénl' a bezpeéné pro pouiitl' k Wrobcem uréenému
,v v. ,, , ,v . v v,,, anol neElucelu prI poskytovanl zdravotnl pece a jSOU tak uvolneny k pouzwanl:

Ve Vsetl'né, dne .......

Predévajici: Prebl'rajl'ci:

Vréceni pFI'strojCI zpét:

PFI'stroje byly vréceny funkénl', nepoékozené, éisté a dekontaminované ano III ne III

V ....................................... dne ..................

Predévajici: Prebl'rajl'ci:

HHS FRESENIUS
KABI




